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ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU
z 9. marca 1994

o uprave a vSeobecnych podmienkach upravujucich vykon funkcie
ombudsmana

(94/262/ESUO, ES, Euratom)

EUROPSKY PARLAMENT,

so zretelom na zmluvy o zalozeni Eurdpskych spolocenstiev, a najméa
na ¢lanok 138e ods. 4 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho
spolocenstva, M2 ——————— <« a clanok 107d ods. 4 Zmluvy
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu,

so zretelom na stanovisko Komisie,
so zretelom na schvalenie Radou,

ked’ze tprava a vSeobecné podmienky upravujice vykon funkcie
ombudsmana by mali byt stanovené v sulade s ustanoveniami zmlav
o zalozeni Eurépskych spolocenstiev;

ked’ze by sa mali ur¢it’ podmienky, za ktorych mozno predlozit' staz-
nost’ ombudsmanovi, ako aj vztah medzi vykonom funkcie ombuds-
mana a sudnymi alebo spravnymi konaniami;

Ked'Ze ombudsman, ktory mdze konat’ tiez z vlastného podnetu, musi
mat’ k dispozicii vSetky prostriedky potrebné na vykon svojej funkcie;
kedze v tomto zmysle st inStiticie a organy SpoloCenstva povinné
poskytnitt ombudsmanovi na jeho ziadost informacie, o ktoré ich
poziadal, a bez toho, aby tym bola dotknutda ombudsmanova povinnost’
mlcanlivosti ohl'adne takychto informacii; ked’ze pristup k tajnym infor-
macidam ¢i dokumentom, najmid k citlivym dokumentom v zmysle
¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 ('), by mal podliehat’ pravidlam
prislusnej institucie alebo organu Spolocenstva o bezpecnosti; kedze
institacie alebo organy poskytujuce utajované informacie alebo doku-
menty, ako sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 2 prvom pododseku, by mali
informovat ombudsmana o tomto utajeni; kedze v stvislosti
s vykonavanim pravidiel uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2 prvom podod-
seku, sa mal ombudsman s prislusnou institiciou alebo orgdnom vopred
dohodnit’ na podmienkach pristupu k utajovanym informacidm a k
inym informaciam, na ktoré sa vzt'ahuje povinnost sluzobného tajom-
stva; kedze v pripade, ked sa ombudsman domnieva, Zze nedostiva
pozadovani pomoc, informuje o tom Eurdpsky parlament, ktory prijme
vhodné opatrenia;

ked'’ze je nevyhnutné stanovit postupy, podl'a ktorych sa bude postu-
povat, ked’ sa v dosledku presetrenia ombudsmanom odhalia pripady
nespravneho tradného postupu; ked’Zze by mala byt stanovena povin-
nost’ ombudsmana predkladat’ Eurépskemu parlamentu na konci kazdo-
ro¢ného zasadacieho obdobia rozsiahlu spravu;

kedze ombudsman a jeho =zamestnanci st povinni nakladat
s informaciami, ktoré ziskali v priebehu vykonavania svojich povinnosti,
opatrne; ked'7e ombudsman je povinny informovat prislusné organy
o skutocnostiach, na ktoré sa podla jeho nazoru vztahuje trestné
pravo a o ktorych sa dozvedel pocas skiimania pripadov;

ked’Ze by sa mali prijat’ opatrenia pre moznu spolupracu medzi ombuds-
manom a podobnymi organmi v niektorych c¢lenskych Statoch v stilade
s prislusnymi vnutro§tatnymi pravnymi predpismi;

(') Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. maja
2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady
a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).
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ked’ze je ulohou Eurdpskeho parlamentu vymenovat’ ombudsmana na
zaciatku volebného obdobia a na dobu jeho trvania a vyberat’ ho z 0sob,
ktoré su obcanmi tUnie a ktoré poskytuju zaruku nezavislosti
a sposobilosti;

ked’ze je potrebné stanovit’ podmienky ukoncenia funkcie ombudsmana;

ked’ze ombudsman musi svoje povinnosti vykonavat' uplne nezavisle
a slavnostne sa zaviazat' pred Stdnym dvorom Eurdpskych spolocen-
stiev, ze tak bude konat’ pri vykone svojich povinnosti; ked’ze ¢innosti
nezlucitel'né s povinnostami ombudsmana by mali byt stanovené spolu
s jeho platom, vysadami a imunitami;

ked’ze by sa mali prijat’ ustanovenia vztahujice sa na uradnikov a inych
zamestnancov sekretariatu ombudsmana, ktori budu pomahat’ ombuds-
manovi, a na jeho rozpocet; ked'ze sidlo ombudsmana by malo byt
zhodné so sidlom Eurdpskeho parlamentu;

ked’ze prijimat’ vykonavacie ustanovenia pre toto rozhodnutie prinalezi
ombudsmanovi; kedZze by okrem toho mali byt stanovené urcité
prechodné ustanovenia pre prvého ombudsmana vymenovaného po
nadobudnuti platnosti Zmluvy o Eurdpskej unii,

ROZHODOL TAKTO:

Clanok 1

1.  Uprava a vieobecné podmienky vykonu funkcie ombudsmana sa
spravuju ustanoveniami tohto rozhodnutia v stlade s ¢lankom 138e ods.
4 Zmluvy o zalozeni Europskeho hospodarskeho spolocenstva,
»M2 ———— <« aclanku 107d ods. 4 Zmluvy o zaloZeni Eurdp-
skeho spoloCenstva pre atbmovu energiu.

2. Ombudsman vykonava svoju funkciu re§pektujiic pravomoci, ktoré
zmluvy udel’ujui organom a institiciam spolocenstva.

3. Ombudsman nesmie zasahovat’ do sudnych konani alebo spochyb-
flovat’ rozhodnutia sudu.

Clanok 2

1. Za podmienok a v medziach stanovenych uvedenymi zmluvami
pomédha ombudsman odhalovat nespravne uradné postupy organov
a inStitucii spolocCenstva s vynimkou Sudneho dvora a Sudu prvého
stupfla v ramci vykonu ich sudnej pravomoci a podavat odportcania
na népravné opatrenia. Cinnost’ inych institacii alebo 0sob nesmie byt
predmetom staznosti ombudsmanovi.

2. Kazdy obcan unie alebo fyzickd alebo pravnicka osoba
s bydliskom alebo sidlom v ¢lenskom S§tate tnie moze priamo alebo
prostrednictvom c¢lena Eurdpskeho parlamentu postupit’ ombudsmanovi
staznost’ tykajliicu sa pripadu nespravneho uradného postupu pri ¢inno-
stiach organov alebo institucii spoloc¢enstva s vynimkou Stidneho dvora
a Sudu prvého stupia v ramci vykonu ich stdnej pravomoci.
Ombudsman upovedomi prislusny organ alebo institiciu ihned po
postipeni staznosti.

3. Zo staznosti musi byt dostato¢ne zrejmé, kto ju podava a ¢oho sa
tyka; st'azovatel moZe poziadat o zachovanie dévernosti svojej st'az-
nosti.

4.  Staznost musi byt podana do dvoch rokov odo dnia, od ktorého sa
stazovatel’ dozvedel o skuto¢nostiach, na ktorych je zalozend, a musi jej
predchadzat’ uplatnenie prisluSnych spravnych postupov na prislusnych
organoch a institiiciach.

5. Ombudsman moéze stazovatelovi poradit, aby sa obratil na iny
organ.
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6.  Staznosti podané ombudsmanovi nemaju vplyv na lehoty platné
pre podanie odvolania v spravnych alebo stidnych konaniach.

7. Ak ombudsman z dovodu prebichajuceho alebo ukonceného
sudneho konania tykajuceho sa tej istej veci musi vyhlasit' staznost
za nepripustnil alebo ukoncit’ jej preskimanie, vysledky vySetrovania,
ktoré vykonal v tejto veci, sa zalozia bez d’alSieho konania.

8. Ombudsmanovi méze zaCat' konat' o staznosti, ktord sa tyka
pracovnych vztahov medzi organmi a inStiticiami spolocenstva a ich
uradnikmi a inymi zamestnancami, iba ak dotknutd osoba vycerpala
vSetky moznosti vnitornych spravnych konani a staznosti, najmé
postupov uvedenych v ¢lanku 90 ods. 1 a 2 sluzobného poriadku,
a ak uz uplynuli lehoty na odpovede zo strany organu, ktorému bola
vec predlozena.

9. Ombudsman bezodkladne informuje stazovatela o opatreniach,
ktoré podnikol na vybavenie jeho staznosti.

Clénok 3

1.  Ombudsman z vlastného podnetu alebo na zdklade st’aznosti usku-
to¢ni prieskum, ktory povazuje za potrebny na vyjasnenie mozného
nespravneho uradného postupu pri Cinnostiach organov a institucii
spolocenstva. Ombudsman o takomto vySetrovani informuje dotknuty
organ alebo institiciu, ktoré mu mozu poskytnit’ potrebné pripomienky.

2. InStitGcie a organy Spolocenstva su povinné poskytnut’ ombuds-
manovi vsetky informacie, o ktoré ich poziadal, a spristupnit’ mu pred-
metné spisy. Pristup k utajovanym informaciam ¢i dokumentom, najméa
k citlivym dokumentom v zmysle ¢lanku 9 nariadenia (ES) 1049/2001,
podlieha pravidlam prislu§nej institicie alebo organu Spolocenstva
o bezpecnosti.

Institicie alebo orgéany, ktoré poskytuju utajované informacie alebo
dokumenty, ako sa uvadza v predchadzajucich pododsekoch, informuji
ombudsmana o tomto utajeni.

S ohl'adom na vykonavanie pravidiel uvedenych v prvom pododseku sa
ombudsman s prislusnou instituciou alebo organom vopred dohodne na
podmienkach nakladania s utajovanymi informéaciami alebo dokumentmi
a s inymi informaciami, na ktoré sa vztahuje povinnost sluzobného
tajomstva.

Dotknuté institicie alebo organy SpoloCenstva umoznia pristup
k dokumentom, ktoré pochadzaju z Clenskych statov a su klasifikované
ako utajené v sulade so zakonom alebo inym pravnym predpisom iba po
predchadzajiicom suhlase predmetného ¢lenského Statu.

Institicie a organy Spolocenstva umoznia pristup k inym dokumentom,
ktoré pochadzaji z ¢lenskych Statov, po tom, ako o tejto skutocnosti
informovali dotknuty Clensky Stat.

V sulade s ¢lankom 4 ombudsman nesmie ani v jednom z uvedenych
pripadov prezradit’ obsah tychto dokumentov.

Uradnici a ostatni zamestnanci institiicii a organov Spolo¢enstva musia
na ziadost’ ombudsmana vypovedat’; zostavaji viazani prislusnymi usta-
noveniami sluzobného poriadku, najmd mlcanlivost'ou.

3. Organy ¢lenskych §tatov musia poskytnat” ombudsmanovi, ak o to
poziada prostrednictvom  stalych  zastipeni clenskych  Statov
v Europskych spolocenstvach, vietky informécie, ktoré mu moézu
pomodct pri objasiiovani pripadov nespravneho uradného postupu
organov alebo inStiticii spoloCenstva, pokial sa na ne nevztahuji
zakony alebo iné pravne predpisy o utajeni alebo opatreniach zabranu-
jucich ich vyzradeniu. Napriek tomu moéze prislusny clensky Stat
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umoznitt ombudsmanovi pristup k takymto informacidm pod
podmienkou, Ze ich neposkytne tretim osobam.

4. Ak nie je ombudsmanovi poskytnuta pomoc, o ktora Ziadal, infor-
muje o tom Eurdpsky parlament, ktory prijme vhodné opatrenia.

5. Ombudsman hladd v najvicSej moznej miere rieSenie spolu
s prislusnym organom alebo instituciou, aby boli pripady nespravneho
uradného postupu napravené a staznost' uspokojivo vybavena.

6. Ak ombudsman odhali pripad nespravneho uradného postupu,
informuje o tom dotknuty organ alebo institiciu a, ak je to vhodné,
navrhne opatrenia na jeho napravu. Dotknuty organ alebo inStiticia
zaSle ombudsmanovi do troch mesiacov podrobné stanovisko.

7.  Ombudsman potom zasle spravu Eurdépskemu parlamentu
a prislusSnému organu alebo institicii. V sprave moze navrhnat
opatrenia na napravu. Ombudsman informuje stazovatela o vysledku
Setrenia, stanovisku prislusného organu alebo institicie a o pripadnych
odportcaniach ombudsmana.

8. Na konci kazdoro¢ného zasadacieho obdobia ombudsman predlozi
Europskeho parlamentu spravu o vysledkoch svojich Setreni.

Clanok 4

1.  Ombudsman a jeho zamestnanci, na ktorych sa vztahuje ¢lanok
287 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva a ¢lanok 194 Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovi energiu, su povinni
zachovavat’ mlcanlivost o informaciach alebo dokumentoch, ktoré
ziskaju v priebehu vysetrovania. Bez toho, aby tym bol dotknuty
druhy odsek, st ombudsman a jeho zamestnanci povinni zachovavat
mléanlivost’ o utajovanych informaciach alebo dokumentoch poskytnu-
tych ombudsmanovi, najmi citlivych dokumentov v zmysle ¢lanku 9
nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 alebo dokumentov, na ktoré sa vztahuju
pravne predpisy Spolocenstva tykajice sa ochrany osobnych udajov,
ako aj o informaciach, ktoré by mohli poskodit’ stazovatel'a alebo int
dotknutt osobu.

2. Ak sa ombudsman pocas vySetrovania dozvie skutocnosti, ktoré
podla jeho nazoru spadaji do oblasti trestného prava, bezodkladne
informuje prislusné vnutrostatne organy prostrednictvom stalych zastu-
peni clenskych Statov pri Eurdpskych spolocenstvach, a ak pripad spada
do jej pravomoci, aj prislusnu institaciu ¢i prislusny orgéan alebo tutvar
Spolocenstva zodpovedny za boj proti podvodom; ombudsman
v pripade potreby informuje aj inStiticiu ¢i organ Spolocenstva,
v ktorom dotknuty uradnik alebo zamestnanec pracuje a ktory by
v pripade potreby mohol uplatnit’ ¢lanok 18 druhy odsek Protokolu
o vysadach a imunitich Europskych spolocenstiev. Ombudsman mdze
informovat’ prislusnt institiciu  ¢i prislusny organ Spolocenstva
o skuto¢nostiach spochybiujucich spravanie sa niektorého zo zamest-
nancov z disciplindrneho hladiska.

Clénok 4a

Ombudsman a jeho zamestnanci sa zaoberaju Ziadostami o pristup
verejnosti k inym dokumentom ako k tym, na ktoré dokumentom odka-
zuje €lanok 4 ods. 1, v stlade s podmienkami a obmedzeniami stano-
venymi v nariadeni (ES) ¢. 1049/2001.

Clanok 5

1. Ak to pomdze zvysit efektivnost’ vySetrovani ombudsmana
a zlepsit' ochranu prav a zdujmov stazovatelov, mdéze ombudsman
spolupracovat’ s organmi rovnakého typu existujucimi v niektorych
¢lenskych Statoch za predpokladu, Zze je to v sulade s uplatnitelnym
vnutrostatnym pravom. Ombudsman tymto spésobom nemdze poza-
dovat’ dokumenty, ku ktorym by nemal pristup podla ¢lanku 3.
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2.V ramci jeho funkcii stanovenych v ¢lanku 195 Zmluvy o zalozeni
Europskeho spolocenstva a ¢lanku 107d Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho
spoloenstva pre atdbmovi energiu a pri zabraneni duplicite ¢innosti
s ostatnymi institiciami alebo organmi mdze ombudsman za tych istych
podmienok spolupracovat’ s institiciami a organmi v Elenskych Statoch,
ktoré maji na starosti podporu a ochranu zakladnych prav.

Clanok 6

1.  Ombudsmana vymenuje Eurdpsky parlament po kazdych volbach
do Europskeho parlamentu na dobu trvania volebného obdobia.
Ombudsman moze byt do svojej funkcie vymenovany opakovane.

2. Ombudsman sa vybera z osob, ktoré st obanmi tinie, maju plné
ob&ianske a politické prava, poskytujii zaruku nezavislosti a spifiaju
poziadavky na vykon najvysSicho sudneho tradu vo svojom State
alebo majii vSeobecne uznavanu spdsobilost’ a skusenosti, aby mohli
prevziat’ povinnosti ombudsmana.

Clénok 7

1.  Funkcia ombudsmana zanikd bud’ uplynutim funkéného obdobia,
na zaklade rezignacie, alebo odvolanim z funkcie.

2. S vynimkou odvolania z funkcie zostdva ombudsman v tUrade az
do vymenovania svojho nastupcu.

3.V pripade pred¢asného ukoncenia vykonu funkcie bude nastupca
ombudsmana vymenovany do troch mesiacov po uvolneni tradu na
zvy$ok volebného obdobia.

Clénok 8

Ombudsmana, ktory prestane spiiat’ podmienky na vykon funkcie alebo
sa dopusti zdvazného pochybenia, méze na ziadost Eurdpskeho parla-
mentu Eurdpsky sidny dvor odvolat’ z funkcie.

Clénok 9

1.  Ombudsman je pri vykone svojej funkcie uplne nezavisly a kona
vo vSeobecnom zaujme spolocCenstiev a obCanov Eurdpskej tnie. Pri
vykone svojej funkcie nevyzaduje ani neprijima pokyny od Zziadnej
vlady alebo inych organov. Ombudsman sa zdrzi ¢innosti nezluditelnej
s povahou jeho funkcie.

2. Pri prevzati funkcie zlozi slavnostny slub pred Stidnym dvorom
Europskych spolocenstiev, ze bude svoju funkciu vykonavat’ nezavisle
a nestranne a ze pocas trvania funk¢ného obdobia aj po jeho skonceni
bude plnit’ povinnosti z toho vyplyvajice, najméd povinnost’ spravat’ sa
beztthonne a zdrzanlivo, pokial’ ide o prijimanie urcitych funkcii alebo
vyhod po skonceni vykonu funkcie ombudsmana.

Clénok 10

1.  Pocas funkéného obdobia ombudsman nesmie vykonavat’ int poli-
ticka alebo spravnu funkciu alebo inti zarobkovu alebo nezarobkovi
¢innost’.

2. Ombudsman ma narok na rovnaky plat, prispevky a déchodok ako

sudca na Sudnom dvore Eurdpskych spolocenstiev.

3. Clanky 12 az 15 a ¢lanok 18 Protokolu o vysadich a imunitach
Eurépskych spoloCenstiev platia pre ombudsmana a uradnikov
a zamestnancov jeho sekretariatu.
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Clénok 11

1.  Ombudsmanovi pomaha sekretariat, ktorého vediceho sam vyme-
nuje.

2. Na uradnikov a zamestnancov sekretaridtu ombudsmana sa vzta-
huju nariadenia a predpisy platné pre tradnikov a inych zamestnancov
Europskych spolocenstiev. Ich pocet sa stanovi kazdy rok ako sucast
rozpoc¢tového postupu (V).

3. Uradnici Europskych spologenstiev a &lenskych $tatov vymeno-
vani do sekretaridtu ombudsmana su sluzobne prideleni a je im zarucené
opitovné prijatie do povodného organu.

4. 'V zalezitostiach tykajucich sa jeho zamestnancov ma ombudsman
rovnaké postavenie ako organ podla clanku 1 Sluzobného poriadku
uradnikov Eurépskych spolocenstiev.

Clénok 13

Sidlom ombudsmana je sidlo Eurépskeho parlamentu (3).

Clénok 14

Ombudsman prijme k tomuto rozhodnutiu vykonavacie predpisy.

Clénok 15

Prvy ombudsman vymenovany po nadobudnuti platnosti Zmluvy
o Eurodpskej unii bude vymenovany do konca volebného obdobia.

Clénok 17

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocen-
stiev. Toto rozhodnutie nadobuda u¢innost’ dilom jeho uverejnenia.

(") Spoloéné vyhlasenie troch organov stanovi hlavné zasady pre podet zamest-

nancov v sluzbach ombudsmana a sluzobné postavenie docasnych alebo
zmluvnych zamestnancov pre osoby vykonavajuce vySetrovanie.

(®» Pozri rozhodnutie prijaté vzajomnou dohodou zastupcov vlad ¢&lenskych
Statov o ureni sidiel organov a ur€itych organov a utvarov Eurdpskych
spolodenstiev (U. v. ES C 341, 23.12.1992, s. 1).



